260272-2021 - Licitacidn See the notice on TED website

Alemania-Liineburg: Trabajos de construcciéon de puentes de carretera
OJ S 99/2021 25/05/2021

Anuncio de licitaciéon

Obras

Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones
Nombre oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Direccién postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lineburg
Caodigo NUTS: DE935 Luneburg, Landkreis
Caddigo postal: 21339
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 413115-2943
Direcciones de internet:
Direccién principal: www.mw.niedersachsen.de

.3. Comunicacién
Acceso libre, directo, completo y gratuito a los pliegos de la contratacion, en: https://vergabe.
niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY6DRKR/documents
Puede obtenerse mas informacién en la direccion mencionada arriba
Las ofertas o solicitudes de participacion deben enviarse por via electrénica a: htips://vergabe.
niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YY6DRKR

I.4. Tipo de poder adjudicador
Autoridad regional o local

I.5. Principal actividad
Otra actividad: Brliicken-und Straf3enbau

Apartado Il: Objeto

II.1. Ambito de la contratacion

I1.1.1. Denominacion
B 215, EBW Allerbriicke in Verden
Numero de referencia: 03_305628 140748

I.1.2. Cédigo CPV principal
45221111 Trabajos de construccion de puentes de carretera

I.1.3. Tipo de contrato
Obras

1.1.4. Breve descripcion
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11.1.5.

11.1.6.

I.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.
I.2.
.2.1.
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B 215, Ersatzneubau Allerbriicke in Verden.

Valor total estimado
Valor IVA excluido: 27 259 740,00 EUR

Informacion relativa a los lotes

El contrato esta dividido en lotes: si

Pueden presentarse ofertas para numero maximo de lotes: 3

Numero maximo de lotes que pueden adjudicarse a un unico licitador: 3

Descripcion

Denominacion
Briuckenbau
Lote n°: 1

Caédigo(s) CPV adicional(es)
45221111 Trabajos de construccion de puentes de carretera

Lugar de ejecucion

Codigo NUTS: DE93B Verden

Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Niedersachsische Landesbehorde fur
Strallenbau und Verkehr — Geschaftsbereich Verden Bgm.-Minchmeyer-Stralle 10 27283
Verden Verden

Descripcion del contrato
Brlckenersatzneubau mit Trassenverlegung.

Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuacion
Precio

Valor estimado
Valor IVA excluido: 16 712 000,00 EUR

Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisicion
Comienzo: 04/10/2021 Fin: 24/01/2025
Este contrato podra ser renovado: no

Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

Informacion sobre las opciones
Opciones: no

Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europe

Informacion adicional
Descripcion

Denominacion
Erd- und Straf’enbau
Lote n°: 2

a: no
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1.2.2. Cédigo(s) CPV adicional(es)
45233120 Trabajos de construccion de carreteras

1.2.3. Lugar de ejecucion
Cddigo NUTS: DE93B Verden
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Niedersachsische Landesbehorde fur
StraRenbau und Verkehr — Geschaftsbereich Verden Bgm.-Minchmeyer-Stralle 10 27283
Verden Verden

1.2.4. Descripcion del contrato
Bruckenbau- und Trassenverlegung.

1.2.5. Criterios de adjudicacion
los criterios enumerados a continuacion
Precio

11.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 10 421 000,00 EUR

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Comienzo: 04/10/2021 Fin: 24/01/2025
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

11.2.14. Informacion adicional
I.2. Descripcioén

1.2.1. Denominacién
Verkehrssicherung
Lote n°: 3

I1.2.2. Cdédigo(s) CPV adicional(es)
45233294 Instalacion de senalizacion viaria

1.2.3. Lugar de ejecucion
Codigo NUTS: DE93B Verden
Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Niedersachsische Landesbehorde fur
Strallenbau und Verkehr — Geschaftsbereich Verden Bgm.-Miinchmeyer-Stralle 10 27283
Verden Verden

I.2.4. Descripcion del contrato
Brlckenersatzneubau mit Trassenverlegung.

1.2.5. Criterios de adjudicaciéon
los criterios enumerados a continuacion
Precio
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11.2.6. Valor estimado
Valor IVA excluido: 174 900,00 EUR

1.2.7. Duracion del contrato, acuerdo marco o sistema dinamico de adquisiciéon
Comienzo: 04/10/2021 Fin: 24/01/2025
Este contrato podra ser renovado: no

11.2.10. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

1.2.11. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.13. Informacién sobre fondos de la Uniéon Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unién Europea: no

1.2.14. Informacién adicional
Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

lll.1. Condiciones de participacion

lll.1.1. Habilitacién para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripcién de las condiciones:
Angaben,
— Uber die Eintragung in das Berufsregister des Sitzes oder Wohnsitzes,
— ob ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren erdffnet
oder die Eréffnung beantragt worden ist oder der Antrag mangels Masse abgelehnt wurde
oder ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde,
— ob sich das Unternehmen in Liquidation befindet,
— dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 6e EU VOB/A bzw. § 6a VOB/A
vorliegen, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellen.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

lll.1.2. Situacion econémica y financiera
Lista y breve descripcién de los criterios de seleccidén:
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe des Umsatzes des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam
mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Auftragen,
— Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen
Sozialversicherung,
— Angaben zur Mitgliedschatz des Unternehmen zur Berufsgenossenschaft.
Naheres siehe Vergabeunterlagen.

ll.1.3. Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripcion de los criterios de seleccion:
Nachweis der Eignung durch:
— Angabe uber die Ausflihrung von Leistungen in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
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— Angabe uber die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal,

— Angaben der technischen Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob
sie seinem Unternehmen angehoéren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit
der Qualitatskontrolle beauftragt sind, und derjenigen, tber die der Unternehmer flr die
Errichtung des Bauwerks verflgt.

Naheres siehe Vergabeunterlagen.

lll.2. Condiciones relativas al contrato

ll.2.2. Condiciones de ejecucién del contrato
— Es gelten die Regelungen des Niedersachsischen Gesetzes zur Sicherung von Tariftreue
und Wettbewerb bei der Vergabe o6ffentlicher Auftrage (NTVergG) vom 31.10.2013 (Nds.
GVBI. Nr. 20/2013, 7.11.2013), geandert durch Artikel 6 des Haushaltsbegleitgesetzes vom
2017 vom 15.12.2017 (Nds. GVBI. Seite 301). Hierzu sind Eigen- und
Verpflichtungserklarungen entsprechend der Angaben in den Vergabeunterlagen
einzureichen. Der Auftraggeber ist berechtigt, die Einhaltung der erklarten Anforderungen in
geeigneter Weise zu kontrollieren,
— Sicherheit fur Vertragserfullung in Hohe von 5 % der Auftragssumme,
— Sicherheit fur Mangelanspriche in Hohe von 3 % der Abrechnungssumme,
— Bietergemeinschaften missen nach der Auftragsvergabe die Rechtsform
gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter haben.

l1.2.3. Informacion sobre el personal encargado de la ejecucion del contrato
Obligacién de indicar los nombres y cualificaciones profesionales del personal asignado a la
ejecucion del contrato

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Descripcién

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Procedimiento abierto

IV.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisicion

IV.1.8. Informacién acerca del Acuerdo sobre Contrataciéon Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

IV.2. Informacion administrativa

IV.2.2. Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
Fecha: 28/07/2021 Hora local: 10:00

IV.2.3. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.2.4. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
Aleman

IV.2.6. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
La oferta debe ser valida hasta: 23/09/2021
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IV.2.7. Condiciones para la apertura de las plicas
Fecha: 28/07/2021 Hora local: 10:00
Lugar:
Niedersachsische Landesbehorde flr StralRenbau und Verkehr
Geschéftsbereich Verden
Bgm.-Munchmeyer-Stralle 10
27283 Verden
Informacion sobre las personas autorizadas y el procedimiento de apertura: EU-weiter
Vergabe: Bieter und Bevollméchtigt sind bei der Offnung der Angebote nicht zugelassen.
Nationale Vergabe: Bei schriftlich eingereichten Angeboten (Papierform) sind Bieter und
Bevollméachtigt bei der Offnung der Angebote zugelassen.

Apartado VI: Informacion complementaria

VI.1. Informacion sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VL.2. Informacién sobre flujos de trabajo electréonicos
Se aceptara la facturacion electrénica

VIL.3. Informacién adicional
Folgende Nachweise, Angaben und Unterlagen sind — zuséatzlich zu den in den
Teilnahmebedingungen genannten — auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle vorzulegen:
— Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem ,Merkblatt Gber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stralten (MVAS)*,
— Verpflichtungserklarungen fur Leistungen anderer Unternehmer.
Die Nachweise sind auch fur nicht praqualifizierte Nachunternehmer vorzulegen. Der
Nachweis ,MVAS* ist — wenn gefordert — auch bzw. nur fir Nach- bzw. andere Unternehmer
vorzulegen, wenn die Verkehrssicherung auch bzw. nur durch diese(n) ausgefuhrt werden soll.
Bekanntmachungs-ID: CXQ6YY6DRKR.

VI1.4. Procedimientos de recurso

VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Direccién postal: Auf der Hude 2
Localidad: Lineburg
Cddigo postal: 21339
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 413115-2943
Direccién de internet: www.mw.niedersachsen.de

VI.4.2. Organo competente para los procedimientos de mediacién
Nombre oficial: Niedersachsische Landesbehdrde fur Strallenbau und Verkehr
Direccion postal: Gottinger Chaussee 76A
Localidad: Hannover
Caodigo postal: 30453
Pais: Alemania

260272-2021 Page 6/7


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de?subject=TED
http://www.mw.niedersachsen.de

Correo electronico: poststelle@nlstbv.niedersachsen.de
Teléfono: +49 5113034-01

Fax: +49 5113034-2099

Direccion de internet: http://www.strassenbau.niedersachsen.de

V1.4.3. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso:
Auf die Unzulassigkeit eines Nachprufungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr.
4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Riige) wird hingewiesen.

Vi.4.4. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Niedersachsische Landesbehdrde fur Strallenbau und Verkehr —
Geschéftsbereich Verden
Direccién postal: Bgm.-Munchmeyer-Stralle 10
Localidad: Verden
Cddigo postal: 27283
Pais: Alemania
Correo electronico: eVergabe-VER@nlstbv.niedersachsen.de
Teléfono: +49 42319857-0
Fax: +49 42319857-250
Direccion de internet: http://www.strassenbau.niedersachsen.de

VI.5. Fecha de envio del presente anuncio
20/05/2021
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